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Gratulujemy zakupu i witamy ×ĢÒĕÄÕŀÙÔËÏ×ÎÉËĕ×ÐÒÏÄÕËÔĕ×FRAL.
Przed pierwszym ÕŀÙÃÉÅÍÕÒÚäÄÚÅÎÉÁzapoznajÓÉöÄÏËčÁÄÎÉÅz jegoÉÎÓÔÒÕËÃÊäÏÂÓčÕÇÉi zachowajÊäna wypadek
ËÏÎÉÅÃÚÎÏĢÃÉÕŀÙÃÉÁw ÐÒÚÙÓÚčÏĢÃÉ. Przy ÕŀÙ×ÁÎÉÕÕÒÚäÄÚÅďelektrycznych ÎÁÌÅŀÙzawsze ÐÒÚÅÓÔÒÚÅÇÁç
podstawowych ĢÒÏÄËĕ×ÏÓÔÒÏŀÎÏĢÃÉȟaby ÚÍÎÉÅÊÓÚÙçryzyko powstania ÐÏŀÁÒÕȟÐÏÒÁŀÅÎÉÁÐÒäÄÅÍi/lub ÏÂÒÁŀÅď
ÏÓĕÂ.

"%:0)%#:%n347/
- 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÊÅÓÔ ÐÒÚÅÚÎÁÃÚÏÎÅ ÄÏ ÐÒÁÃÙ ×Å×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅď ɉ×ÁÒÕÎËÏ×Ï ÎÁ ÚÅ×ÎäÔÒÚɊȢ
-5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÎÉÅ ÊÅÓÔ ÐÒÚÅÚÎÁÃÚÏÎÅ ÄÏ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅďȟ × ËÔĕÒÙÃÈ ÚÎÁÊÄÕÊä ÓÉö ľÒĕÄčÁ ÃÉÅÐčÁ Ï ÍÏÃÙ ÃÉÅÐÌÎÅÊ 
×ÉöËÓÚÅÊ ÎÉŀ ×ÙÄÁÊÎÏĢç ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒÁȢ
-5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÕÓÉ ÂÙç ÐÏÄčäÃÚÏÎÅ ÄÏ ÎÁÐÉöÃÉÁ ςςπ-ςτπ6ͯȾυπ(Ú ÚÁ ÐÏĢÒÅÄÎÉÃÔ×ÅÍ ÕÚÉÅÍÉÏÎÅÇÏ ÇÎÉÁÚÄÁ 
elektrycznego.
- )ÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÍÕÓÉ ÂÙç ÚÇÏÄÎÁ Ú ÐÒÚÅÐÉÓÁÍÉ ËÒÁÊÕȟ × ËÔĕÒÙÍ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÊÅÓÔ ÕŀÙ×ÁÎÅȢ *ÅĢÌÉ ÍÁÓÚ ÊÁËÉÅËÏÌ×ÉÅË 
×äÔÐÌÉ×ÏĢÃÉ ÃÏ ÄÏ ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÉ ÅÌÅËÔÒÙÃÚÎÅÊȟ ÚÁÐÙÔÁÊ ×ÙË×ÁÌÉÆÉËÏ×ÁÎÅÇÏ ÅÌÅËÔÒÙËÁȢ
-.ÉÅ ×ÏÌÎÏ ÐÏÄčäÃÚÁç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÄÏ ÇÎÉÁÚÄËÁ ÅÌÅËÔÒÙÃÚÎÅÇÏ ÚÁ ÐÏÍÏÃä ÐÒÚÅÄčÕŀÁÃÚÁȢ *ÅĢÌÉ ÇÎÉÁÚÄÏ ÎÉÅ ÊÅÓÔ 
ÄÏÓÔöÐÎÅ ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÐÏ×ÉÎÎÁ ÚÏÓÔÁç ÐÒÚÅÐÒÏ×ÁÄÚÏÎÁ ÐÒÚÅÚ ÕÐÒÁ×ÎÉÏÎÅÇÏ ÅÌÅËÔÒÙËÁȢ
- +ÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ ÊÅÓÔ ÂÅÚÐÉÅÃÚÎÙȢ *ÅÄÎÁËŀÅȟ ÐÏÄÏÂÎÉÅ ÊÁË ×ÓÚÙÓÔËÉÅ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÅÌÅËÔÒÙÃÚÎÅȟ ÐÏ×ÉÎÉÅÎ ÐÒÁÃÏ×Áç ÐÏÄ 
nadzorem.
- 0ÒÚÅÃÈÏ×Ù×Áç × ÍÉÅÊÓÃÕ ÎÉÅÄÏÓÔöÐÎÙÍ ÄÌÁ ÄÚÉÅÃÉȢ .ÉÅ ÐÏÚ×ÁÌÁç ÄÚÉÅÃÉÏÍ ÎÁ ÚÁÂÁ×ö ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅÍȢ
-.ÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ÃÚÙĢÃÉç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÐÏÐÒÚÅÚ ÒÏÚÐÙÌÅÎÉÅ ÌÕÂ ÚÁÎÕÒÚÅÎÉÅ × ×ÏÄÚÉÅȢ
-.ÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ×ËčÁÄÁç ŀÁÄÎÙÃÈ ÐÒÚÅÄÍÉÏÔĕ× × ÏÔ×ÏÒÙ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȢ
-/ÄčäÃÚÙç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÏÄ ÓÉÅÃÉ ÅÌÅËÔÒÙÃÚÎÅÊ ÐÒÚÅÄ ÃÚÙÓÚÃÚÅÎÉÅÍ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÌÕÂ ËÔĕÒÅÊËÏÌ×ÉÅË Ú ÊÅÇÏ ÃÚöĢÃÉȢ

UWAGA!
- .ÉÅ ÕÒÕÃÈÁÍÉÁÊ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȟ ÊÅĢÌÉ ÊÅÓÔ ÕÓÚËÏÄÚÏÎÙ ÐÒÚÅ×ĕÄ ÌÕÂ ×ÔÙÃÚËÁȢ
-.ÉÅ ×ÏÌÎÏ ÐÒÏ×ÁÄÚÉç ËÁÂÌÁ ÐÒÚÅÚ ÏÓÔÒÅ ËÒÁ×öÄÚÉÅȢ
-5ÓÚËÏÄÚÏÎÙ ÐÒÚÅ×ĕÄ ÚÁÓÉÌÁÊäÃÙ ÐÏ×ÉÎÉÅÎ ÂÙç ×ÙÍÉÅÎÉÏÎÙ ÐÒÚÅÚ ÐÒÏÄÕÃÅÎÔÁȟ ÐÒÚÅÄÓÔÁ×ÉÃÉÅÌÁ ÓÅÒ×ÉÓÕ ÌÕÂ 
×ÙË×ÁÌÉÆÉËÏ×ÁÎä ÏÓÏÂö × ÃÅÌÕ ÕÎÉËÎÉöÃÉÁ ÚÁÇÒÏŀÅÎÉÁȢ
-7 ÐÒÚÙÐÁÄËÕ ÃÚÙÎÎÏĢÃÉ ÉÎÎÙÃÈ ÎÉŀ ÒÅÇÕÌÁÒÎÅ ÃÚÙÓÚÃÚÅÎÉÁ ÌÕÂ ×ÙÍÉÁÎÙ ÆÉÌÔÒÁ ÐÏ×ÉÎÎÙ ÂÙç ÏÎÅ ×ÙËÏÎÙ×ÁÎÅ ÐÒÚÅÚ 
ÁÕÔÏÒÙÚÏ×ÁÎÙ ÓÅÒ×ÉÓȢ .ÉÅÐÒÚÅÓÔÒÚÅÇÁÎÉÅ ÔÅÇÏ ÍÏŀÅ ÄÏÐÒÏ×ÁÄÚÉç ÄÏ ÕÔÒÁÔÙ Ç×ÁÒÁÎÃÊÉȢ

MOBILNY KLIMATYZATOR LOKALNY

MODEL FSC14.1SC

.!0)V#)%(V)

¡2%$.) 0/"s2 -/#9 ɉ7Ɋ

220V 50Hz AC

1530 W

0/"s2 -/#9 ɉ7Ɋ

#(l/$:%.)%
GRZANIE

(EN60335)

1700 W
1500 W

-/# #(l/$:%.)%

MOC GRZANIE
(Wb24/Db35)

4.000 W

4.000 W

:$/,./¡G /353:!.)!
(30ЈC,RH80%)

70l/24h

0/:)/- (!l!35 65 db

02:%-0l97 0/7)%42:! ɍÍύȾÈɎ 450

CZYNNIK#(l/$.)#:9 R410a

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA +

TIMER 0-24h

WYMIARYɉÍÍɊ 3ÚÅÒȢ 8 'čöÂȢ 8 7ÙÓȢ 300x550x760

WAGA(netto) 30,5 kg

¢ƻ ǳǊȊŊŘȊŜƴƛŜ ƧŜǎǘ ƘŜǊƳŜǘȅŎȊƴƛŜ ȊŀƳƪƴƛťǘŜ ƛ ȊŀǿƛŜǊŀ ƎŀȊ ŦƭǳƻǊƻǿŀƴȅΥ
R410a ς455g          CO2 ς950 kg GWP - 2088
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-/"),.9 ) l!479 7 /"3l5$:%
- 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÏŀÎÁ čÁÔ×Ï ÐÒÚÅÎÏÓÉç Ú ÐÏËÏÊÕ ÄÏ ÐÏËÏÊÕȢ
-)ÌÏĢç ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÍÏŀÅ ÂÙç ÒÅÇÕÌÏ×ÁÎÁ ×ÇȢ ÔÒÚÅÃÈ ÐÏÚÉÏÍĕ× ×ÅÎÔÙÌÁÃÊÉȢ
-:ÁÓÉöÇ ÓÔÒÕÍÉÅÎÉÁ ÚÉÍÎÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÍÏŀÅ ÂÙç ÂÁÒÄÚÏ ÓÉÌÎÙ É ×ÙÎÉÅĢç ÄÏ φ ÍÅÔÒĕ×Ȣ
- Instalacja przez wykwalifikowany serwis nie jest wymagana.
- 7ÙÓÔÁÒÃÚÙ ÐÏÄčäÃÚÙç ÄÏ ÎÏÒÍÁÌÎÅÇÏ ÇÎÉÁÚÄËÁ ÄÏÍÏ×ÅÇÏ ÚÁÓÉÌÁÎÉÁ Ú ÎÁÐÉöÃÉÅÍ ςςπ-240V / 50Hz.
- 2ÕÒÁ ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÊäÃÁ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅ ÍÏŀÅ ÂÙç ÐÒÚÅÃÈÏ×Ù×ÁÎÁ × ÊÅÄÎÏÓÔÃÅ × ÃÚÁÓÉÅ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔÕ ÏÒÁÚ ÇÄÙ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ 
ÎÉÅ ÊÅÓÔ ÕŀÙ×ÁÎÙȢ
-5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÄÚÉÁčÁ ÚÇÏÄÎÉÅ Ú ÚÁÓÁÄä ÐÏÍÐÙ ÃÉÅÐčÁȢ :Å ×ÚÇÌöÄÕ ÎÁ ÓÐÅÃÊÁÌÎä ËÏÎÓÔÒÕËÃÊöȟ ÉÎÎÏ×ÁÃÙÊÎÁ ÂÕÄÏ×Á 
ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÓÐÒÁ×ÉÁ ŀÅ ÊÅÇÏ ÆÕÎËÃÊÁ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ ÊÅÓÔ ÎÉÅÚ×ÙËÌÅ ÅÆÅËÔÙ×ÎÁ × ÐÏÒĕ×ÎÁÎÉÕ ÄÏ ËÏÎ×ÅÎÃÊÏÎÁÌÎÙÃÈ 
ÕÒÚäÄÚÅď ÇÒÚÅ×ÃÚÙÃÈȢ
-.ÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ÐÏÄčäÃÚÁç ÒÕÒÙ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÄÏ ËÁÎÁčĕ× ×ÅÎÔÙÌÁÃÙÊÎÙÃÈȢ -ÏŀÅ ÔÏ ÓÐÏ×ÏÄÏ×Áç ÎÉÅÏÂÊöÔÅ 
Ç×ÁÒÁÎÃÊä ÕÓÚËÏÄÚÅÎÉÅ ÓÐÒÚöÔÕȢ 0Ï×ÉÎÉÅÎ ÂÙç ÚÁÐÅ×ÎÉÏÎÙ Ó×ÏÂÏÄÎÙ ×ÙÐčÙ× ÄÏ ÏÔÏÃÚÅÎÉÁ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ Ú 
rury wylotowej.

7 :%34!7)% 0/7)..9 :.!*$/7!G 3)Vȡ
1 x jednostka centralna
1 x pilot zdalnego sterowania
1 x rura 1,5 m
1 x rura 3 m
ρ Ø ÐčÁÓËÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ
ρ Ø ÄÕŀÁ ÓÐčÁÓÚÃÚÏÎÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ
ρ Ø ÏËÒäÇčÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ

2 x ramka instalacyjna rury
1 x filtr dolny
ρ Ø ÆÉÌÔÒ ÇĕÒÎÙ
ρ Ø ÉÎÓÔÒÕËÃÊÁ ÏÂÓčÕÇÉ
ρ Ø ×äŀ ÄÏ ÓÐÕÓÔÕ ×ÏÄÙ υπ ÃÍ
ς Ø ÚÁĢÌÅÐËÁ ɉËÏÒÅË ÇÕÍÏ×ÙɊ

"!2$:/ 7!½.% ȡ 2!-+) ).34!,!#9*.% 79357! 3)V 49,+/ 0)/./7/ $/
's29 *!+ .! 0/.)½3:9- 2935.+5

02:%$ ).34!,!#*Dȡ

1. Aby ÕÎÉËÎäç ÕÓÚËÏÄÚÅď ÕÓÔÁ× ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ × ÍÉÅÊÓÃÕ ÇÄÚÉÅ ÂöÄÚÉÅ
ÐÒÁÃÏ×Áč i odczekaj 2 godziny z uruchomieniem. Czynnik ÃÈčÏÄÎÉÃÚÙ
musi ÓÉö ÕÓÔÁÂÉÌÉÚÏ×Áç.
2. 7ÙÓÕď ÄÏ ÇĕÒÙ ÒÁÍËö ÉÎÓÔÁÌÁÃÙÊÎÁ É ×ÙÊÍÉÊ ÒÕÒö ÇÏÒäÃÅÇÏ
powietrza 1,5 mb. 
3. 2ÏÚÃÉäÇÎÉÊ ÒÕÒö ÊÁË ÐÏËÁÚÕÊÅ ɉÓÔÒÚÁčËÁ ÎÒȢ ρɊ

4. :ÁÍÏÃÕÊ ÒÕÒö × ÒÁÍÃÅ ×ËÒöÃÁÊäÃ ÊÁË ÎÁ ÒÙÓÕÎËÕ ɉÓÔÒÚÁčËÁ ÎÒ ςȢɊ
5. :ÁÉÎÓÔÁÌÕÊ ÒÁÍËö Ú ÒÕÒä × klimatyzatorze.

2!-+) $%-/.45*% 3)V : /"5$/7979357!*D# 0)/./7/ $/ 's29ȟ -/.45*% 7357!*D# 0)/./7/ 7 
$slȢ )..9+)%25.%+ 79*-/7!.)!Ⱦ7+l!$!.)! 30/7/$5*% 79l!-!.)% %,%-%.4s7-/#5*D#9#(Ȣ
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6. 2ÏÚÃÉäÇÎÉÊ ÒÕÒö ÚÉÍÎÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ 3,0 mb. ɉÚÎÁÊÄÕÊÅ ÓÉö
× ÏÄÄÚÉÅÌÎÙÍ ÐÕÄÅčËÕɊ É ×ÙÓÕď ÄÏ ÇĕÒÙ ÄÒÕÇä ÒÁÍËöȢ
7. :ÁÍÏÃÕÊ ÒÕÒö × ÄÒÕÇÉÅÊ ÒÁÍÃÅ ×ËÒöÃÁÊäÃ ÊÁË ÎÁ ÒÙÓÕÎËÕ ɉÓÔÒÚÁčËÁ ÎÒȢςɊ É ÚÁÉÎÓÔÁÌÕÊ ÒÁÍËö × klimatyzatorze
8. 0ÏÄčäÃÚ ËÁÂÅÌ ÚÁÓÉÌÁÊäÃÙ ÄÏ ÇÎÉÁÚÄËÁȢ 7ÔÙÃÚËÁ ÐÏ×ÉÎÎÁ ×ÅÊĢç čÁÔ×Ïȟ ÎÉÇÄÙ ÎÉÅ ÒĕÂ ÔÅÇÏ ÎÁ ÓÉčöȟ ÔÏ ÍÏŀÅ ÕÓÚËÏÄÚÉç 
kabel.

9. 0ÏÎÉÅ×Áŀ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÅÍÉÔÕÊÅ ÇÏÒäÃÅ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅȟ ÎÁÌÅŀÙ ÚÁÃÈÏ×Áç ×ÙÓÔÁÒÃÚÁÊäÃä ÍÉÎÉÍÁÌÎä
ÂÅÚÐÉÅÃÚÎä ÏÄÌÅÇčÏĢç ÄÏ ËÁŀÄÅÊ ÚÅ ĢÃÉÁÎȢ



10. 0ÏÍÉÍÏ ËÏÎÓÔÒÕËÃÊÉ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÃÈÒÏÎÉäÃÅÊ ÐÒÚÅÄ ÒÏÚÐÒÙÓËÁÍÉ ×ÏÄÙȟ ÎÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ÕŀÙ×Áç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ w miejscach 
gdzie znajduje ÓÉö
ÒÏÚÐÙÌÁÎÁ ×ÏÄÁȟ ÍÇčÁ ÌÕÂ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÊÅÓÔ ÎÁÒÁŀÏÎÅ na opady atmosferyczne.
ρρȢ +ÏÌÏÒ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÍÏŀÅ ÓÉö ÎÉÅÃÏ ÚÍÉÅÎÉç ÚÅ ×ÚÇÌöÄÕ ÎÁ ÂÅÚÐÏĢÒÅÄÎÉÅ ÐÒÏÍÉÅÎÉÏ×ÁÎÉÅ ÓčÏÎÅÃÚÎÅȢ
ρςȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÊÅÓÔ ×ÙÐÏÓÁŀÏÎÅ × ÓÐÅÃÊÁÌÎÙ ×ÙčäÃÚÎÉË ÔÅÒÍÉÃÚÎÙȢ #ÈÒÏÎÉ ÔÏ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ przed przegrzaniem w 
skrajnych warunkach otoczenia.
ρσȢ 0ÒÏÓÚö ÕÍÉÅĢÃÉç ÊÅÄÎÏÓÔËö ÔÁËȟ ÁÂÙ ×ÌÏÔ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÎÉÅ ÂÙč ÕÔÒÕÄÎÉÏÎÙȟ ÎÐȢ ÐÒÚÅÚ ÍÅÂÌÅ ÌÕÂ ÚÁÓčÏÎÙȟ ÐÏÎÉÅ×Áŀ 
ÍÏŀÅ ÔÏ ÎÅÇÁÔÙ×ÎÉÅ ×ÐčÙ×Áç ÎÁ ÊÅÇÏ ×ÙÄÁÊÎÏĢç.
ρτȢ .ÉÅ ×ÙÓÔÁ×ÉÁç ÎÁ ÂÅÚÐÏĢÒÅÄÎÉÅ ÄÚÉÁčÁÎÉÅ ÐÒÏÍÉÅÎÉ ÓčÏÎÅÃÚÎÙÃÈȟ ÐÏÎÉÅ×Áŀ ×ĕ×ÃÚÁÓ ÍÏŀÅ ÓÉö ÐÒÚÅÇÒÚÁç i 
ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅ ×ÙčäÃÚÙç ɉÚÁÂÅÚÐÉÅÃÚÅÎÉÅ ÐÒÚÅÄ ÐÒÚÅÇÒÚÁÎÉÅÍɊȢ

BUDOWA

1. Panel sterowania
ςȢ $ÕŀÁ ÓÐčÁÓÚÃÚÏÎÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ
σȢ 2ÕÒÁ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ρȟυ mb
τȢ /ËÒäÇčÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ
5. Rura zimnego powietrza 3,0 mb
φȢ :ÂÉÏÒÎÉË ÎÁ ×ÏÄö Ú ÇÕÍÏ×ä ÚÁÔÙÃÚËä É ÇĕÒÎÙ ÓÐÕÓÔ ×ÏÄÙ
7. Wlot powietrza

"!2$:/ 7!½.% ȡ 2!-+) ).34!,!#9*.% 79357! 3)V 49,+/ 0)/./7/ $/
's29 *!+ .! 0/.)½3:9- 2935.+5

2!-+) $%-/.45*% 3)V : /"5$/7979357!*D# 0)/./7/ $/ 's29ȟ -/.45*% 7357!*D# 0)/./7/ 7 
$slȢ )..9+)%25.%+ 79*-/7!.)!Ⱦ7+l!$!.)! 30/7/$5*% 79l!-!.)% %,%-%.4s7-/#5*D#9#(Ȣ
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8. Filtr powietrza
9. Wlot powietrza
10. Filtr powietrza
ρρȢ :ÂÉÏÒÎÉË ÎÁ ×ÏÄö Ú ÇÕÍÏ×ä ÚÁÔÙÃÚËä É 
dolny spust wody
ρςȢ 0ÒÚÙčäÃÚÅ ÚÅ×ÎöÔÒÚÎÅÇÏ ÐÁÎÅÌÕ ÓÔÅÒÕÊäÃÅÇÏȾ
czujnika temperatury
13. Ramka instalacyjna rury
ρτȢ -ÁčÁ ÓÐčÁÓÚÃÚÏÎÁ ËÏďÃĕ×ËÁ ÒÕÒÙ

(12)
(13)

(14)



7!½.%

ρȢ 0ÒÚÅÄ ÒÏÚÐÏÃÚöÃÉÅÍ ÐÒÁÃÙ ÎÁÌÅŀÙ ÓÐÒÁ×ÄÚÉçȟ ÃÚÙ ÎÁÐÉöÃÉÅ ÚÁÓÉÌÁÎÉÁ ÐÏÄÁÎÅ ÎÁ 
ÔÁÂÌÉÃÚÃÅ ÚÎÁÍÉÏÎÏ×ÅÊ ÊÅÓÔ ÚÇÏÄÎÅ Ú ÎÁÐÉöÃÉÅÍ ÌÏËÁÌÎÅÊ ÓÉÅÃÉȢ

ςȢ .ÉÅ ÂÌÏËÕÊ 7%.49,!#*)Ȣ 5ÐÅ×ÎÉÊ ÓÉöȟ ŀÅ ×ÙÌÏÔ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ É ×ÌÏÔ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÎÉÅ Óä
zablokowane.

σȢ 5ŀÙ×ÁÊ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÎÁ ÐÏ×ÉÅÒÚÃÈÎÉ ÐÏÚÉÏÍÅÊȟ ÁÂÙ ÕÎÉËÎäç ×ÙÃÉÅËĕ× ×ÏÄÙ ÎÁ 
ÚÅ×ÎäÔÒÚȢ

τȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÎÉÅ ÍÏŀÅ ÂÙç ÕŀÙÔËÏ×ÁÎÅ × ÐÏÂÌÉŀÕ ÓÕÂÓÔÁÎÃÊÉ ×ÙÂÕÃÈÏ×ÙÃÈ É 
ŀÒäÃÙÃÈȢ

υȢ #ÚÙĢç ÆÉÌÔÒ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÒÅÇÕÌÁÒÎÉÅȢ :ÁÎÉÅÃÚÙÓÚÃÚÏÎÙ ÆÉÌÔÒ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÚÍÎÉÅÊÓÚÁ 
ÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢç ÐÒÁÃÙ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒÁȢ

φȢ 0ÒÏÓÚö ÏÄÃÚÅËÁç ÃÏ ÎÁÊÍÎÉÅÊ υ ÍÉÎÕÔ ÐÏ ×ÙčäÃÚÅÎÉÕ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÐÒÚÅÄ 
×čäÃÚÅÎÉÅÍ ÇÏ Ú ÐÏ×ÒÏÔÅÍȟ × ÃÅÌÕ ÚÁÐÅ×ÎÉÅÎÉÁ ÓÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ ËÏÍÐÒÅÓÏÒÁȢ

χȢ +ÏÍÐÒÅÓÏÒ ÍÁ ÚÁÐÏÔÒÚÅÂÏ×ÁÎÉÅ ÎÁ ÐÒäÄ Ï ÎÁÔöŀÅÎÉÕ ÃÏ ÎÁÊÍÎÉÅÊ χ ÁÍÐÅÒĕ×Ȣ 
.ÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ÕŀÙ×Áç ÐÒÚÅÄčÕŀÁÃÚÁȢ

ψȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÐÒÚÅÚÎÁÃÚÏÎÅ ÊÅÓÔ ÄÏ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁȟ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ É ÏÓÕÓÚÁÎÉÁ ×Å×ÎäÔÒÚ 
ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅďȢ )ÎÎÅ ÚÁÓÔÏÓÏ×ÁÎÉÅ ÊÅÓÔ ×ÙčäÃÚÏÎÅ ÌÕÂ ÄÏÐÕÓÚÃÚÁÌÎÅ ×ÁÒÕÎËÏ×ÏȢ

ωȢ *ÅĢÌÉ ÐÒÚÅ×ĕÄ ÚÁÓÉÌÁÊäÃÙ ÊÅÓÔ ÕÓÚËÏÄÚÏÎÙȟ ÍÕÓÉ ÏÎ ÂÙç ×ÙÍÉÅÎÉÏÎÙ ÐÒÚÅÚ 
×ÙË×ÁÌÉÆÉËÏ×ÁÎÅÇÏ ÓÐÅÃÊÁÌÉÓÔöȟ ÚÅ ×ÚÇÌöÄĕ× ÂÅÚÐÉÅÃÚÅďÓÔ×ÁȢ

ρπȢ 57!'!Ȧ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÏŀÅ ÂÙç ÕŀÙ×ÁÎÅ ÐÒÚÅÚ ÏÓÏÂÙ ɉ× ÔÙÍ ÄÚÉÅÃÉɊ Ï 
ÏÇÒÁÎÉÃÚÏÎÅÊ ÚÄÏÌÎÏĢÃÉ ÆÉÚÙÃÚÎÅÊȟ ÚÍÙÓčÏ×ÅÊ ÌÕÂ ÕÍÙÓčÏ×ÅÊ ÌÕÂ ÂÅÚ ÄÏÓÔÁÔÅÃÚÎÅÇÏ 
ÄÏĢ×ÉÁÄÃÚÅÎÉÁ É ÓÐÅÃÊÁÌÉÓÔÙÃÚÎÅÊ ×ÉÅÄÚÙȟ ÊÅŀÅÌÉ ÏÓÏÂÙ ÔÅ Óä ÎÁÄÚÏÒÏ×ÁÎÅ ÐÒÚÅÚ 
ÏÓÏÂö ÏÄÐÏ×ÉÅÄÚÉÁÌÎä ÚÁ ÉÃÈ ÂÅÚÐÉÅÃÚÅďÓÔ×Ï ÌÕÂ ËÔĕÒÅ ÚÏÓÔÁčÙ ÐÒÚÅÓÚËÏÌÏÎÅ Ú 
ËÏÒÚÙÓÔÁÎÉÁ Ú ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȢ $ÚÉÅÃÉ ÐÏ×ÉÎÎÙ ÂÙç ÎÁÄÚÏÒÏ×ÁÎÅȟ ÁÂÙ ÎÉÅ ÂÁ×ÉčÙ ÓÉö 
ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅÍȢ
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UWAGA!:
:ÁÌÅŀÎÉÅ ÏÄ ×ÅÒÓÊÉ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȟ ÒÏÚÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÅ ÌÁÍÐÅË É ÐÒÚÙÃÉÓËĕ× ËÏÎÔÒÏÌÎÙÃÈ ÍÏŀÅ ÂÙç ÉÎÎÅ 
ÎÉŀ ÎÁ ÒÙÓÕÎËÕȢ

PANEL STEROWANIA

OPIS FUNKCJI:

1. [POWER]
.ÁÃÉĢÎÉÊ ÔÅÎ ÐÒÚÙÃÉÓËȟ ÁÂÙ ×čäÃÚÙç ÌÕÂ ×ÙčäÃÚÙçȢ

2. [FUN]
.ÁÃÉĢÎÉÊ ÔÅÎ ÐÒÚÅčäÃÚÎÉË ×ÙÂÏÒÕ ÐÏÍÉöÄÚÙ ÆÕÎËÃÊÁÍÉ ͼÃÈčÏÄÚÅÎÉÅͼȟ ͼÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÅͼ ÌÕÂ ͼÏÓÕÓÚÁÎÉÁȱȢ

3. [TEMP+]
.ÁÃÉĢÎÉÊtenÐÒÚÅčäÃÚÎÉËw funkcji ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁw celu ustaleniawymaganejtemperatury w pomieszczeniu.
Zmieniaj o 1ЈCzaËÁŀÄÙÍ×ÃÉĢÎÉöÃÉÅÍodpowiednio do maksymalnejtemperatury 30ЈC.
.ÁÃÉĢÎÉÊtenÐÒÚÅčäÃÚÎÉËw funkcji ogrzewaniaw celu ustaleniawymaganej temperatury w
pomieszczeniu. Zmieniaj o 1ЈCodpowiednio do maksymalnejtemperatury 25ЈC.

4. [TEMP-]
.ÁÃÉĢÎÉÊ ÔÅÎ ÐÒÚÅčäÃÚÎÉË × ÆÕÎËÃÊÉ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ × ÃÅÌÕ ÕÓÔÁÌÅÎÉÁ ×ÙÍÁÇÁÎÅÊ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ × ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÕȢ 
Zmieniaj o 1ЈC odpowiednio do minimalnej temperatury 17ЈC.
.ÁÃÉĢÎÉÊ ÔÅÎ ÐÒÚÅčäÃÚÎÉË × ÆÕÎËÃÊÉ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ × ÃÅÌÕ ÕÓÔÁÌÅÎÉÁ ×ÙÍÁÇÁÎÅÊ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ ×

pomieszczeniu. Zmieniaj o 1ЈC odpowiednio do minimalnej temperatury 15ЈC.

UWAGA: !ÂÙ ÚÍÉÅÎÉç ÓËÁÌö ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ Ú #ÅÌÓÊÕÓÚÁ ÎÁ &ÁÈÒÅÎÈÅÉÔÁ ɉÉ ÏÄ×ÒÏÔÎÉÅɊ ÎÁÌÅŀÙ ÎÁÃÉÓÎäç
przycisk [FUN] na 5 sekund. (opcja)

5. 7ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚ ,%$
.Á ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕ ÐÏÊÁ×É ÓÉö ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁȢ

0Ï ÎÁÃÉĢÎÉöÃÉÕ [TEMP+] lub. [TEMP-] ÎÁ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕ ÐÏÊÁ×É ÓÉö ×ÙÍÁÇÁÎÁ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÄÏÃÅÌÏ×ÁȢ
0Ï ÎÁÃÉĢÎÉöÃÉÕ [TIMER], ×ÙĢ×ÉÅÔÌÉ ÓÉö ÎÁ ËÒĕÔËÏ ÌÉÃÚÂÁ ÇÏÄÚÉÎȢ
7ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚ ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅ ÐÏËÁÚÕÊÅ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒö ÄÏÍÙĢÌÎäȢ 7 ÆÕÎËÃÊÉ ÏÓÕÓÚÁÎÉÁȟ ÎÁ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕ
ÐÏÊÁ×É ÓÉö ËÏÍÕÎÉËÁÔ ͼ$(ͼȢ
+ÏÍÕÎÉËÁÔÙ ÂčöÄĕ× Óä Òĕ×ÎÉÅŀ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÎÅ ÎÁ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕȢ
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6. [SPEED]
.ÁÃÉĢÎÉÊ ÐÒÚÅčäÃÚÎÉË ÁÂÙ ÕÓÔÁ×Éç ÐÒöÄËÏĢÃÉ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒÁ ÎÁ ͼ,/7ͼ ɉÓčÁÂÁɊȟ ͼ-)$ͼ ɉĢrednia), "HI"
(wysoka) lub "AUTO" (automatycznie).
&ÕÎËÃÊÁ ͼ!54/ ͼȟ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒ ÐÒÁÃÕÊÅ ÎÁ ÎÁÊ×ÙŀÓÚÙÃÈ ÏÂÒÏÔÁÃÈ ÊÅĢÌÉ ÒĕŀÎÉÃÁ ÍÉÅÄÚÙ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒä
ÏÔÏÃÚÅÎÉÁ Á ×ÙÂÒÁÎä ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒä ÊÅÓÔ ×ÉöËÓÚÁ ÎÉŀ ω ÓÔÏÐÎÉȢ *ÅĢÌÉ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÏÂÎÉŀÁ ÓÉö ÄÏ ÒĕŀÎÉÃÙ
ÍÎÉÅÊÓÚÅÊ ÎÉŀ τ ÓÔÏÐÎÉÅȟ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒ ÐÒÚÅčäÃÚÁ ÓÉö ÎÁ ÐÏÚÙÃÊö ĢÒÏÄËÏ×ä ÄÍÕÃÈÁ×ÙȢ *ÅĢÌÉ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ
ÚÍÎÉÅÊÓÚÁ ÓÉö ÄÁÌÅÊȟ Áŀ ÄÏ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ ÄÏÃÅÌÏ×ÅÊȟ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒ ÐÒÚÅčäÃÚÁ ÓÉö ÎÁ ÎÁÊÎÉŀÓÚÅÊ ÐÏÚÙÃÊÉ
dmuchawy.

7. [TIMER]
Programowanie zegara ɀÉÌÏĢç ÇÏÄÚÉÎ ÄÏ ÒÏÚÐÏÃÚöÃÉÁ ÐÒÁÃÙ É ÐÏÚÏÓÔÁčÙÃÈȢ
GÏÄÚÉÎÁ ÒÏÚÐÏÃÚöÃÉÁȡ &ÕÎËÃÊÁ ÔÁ ÓčÕŀÙ ÄÏ ×čäÃÚÁÎÉÁ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅȢ
0ÏÓÔöÐÏ×Áç × ÎÁÓÔöÐÕÊäÃÙ ÓÐÏÓĕÂȡ

)Ɋ .ÁÃÉĢÎÉÊ ÐÒÚÙÃÉÓË [TIMER] × ÔÒÙÂÉÅ ÃÚÕ×ÁÎÉÁ ɉÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÊÅÓÔ ÐÏÄčäÃÚÏÎÅȟ ÁÌÅ ÎÉÅ ÐÒÁÃÕÊÅɊȟ ÁÂÙ
ÐÒÚÅÊĢç ÄÏ ×ÙÍÁÇÁÎÅÊ ÌÉÃÚÂÙ ÇÏÄÚÉÎȟ ÐÏ ËÔĕÒÙÃÈ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÚÁÃÚÎÉÅ ÐÒÁÃöȢ
))Ɋ 7ÙÂÉÅÒÚ ŀäÄÁÎä ÆÕÎËÃÊö ɉÃÈčÏÄÚÅÎÉÅȟ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÅȟ ÏÓÕÓÚÁÎÉÅɊ É ÕÓÔÁ× ŀäÄÁÎä ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒöȢ
)))Ɋ 7 ÐÒÚÙÐÁÄËÕ ÇÄÙ ÏËÒÅĢÌÏÎÁ ÌÉÃÚÂÁ ÇÏÄÚÉÎ ×ÙÇÁÓčÁȟ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÕÒÕÃÈÁÍÉÁ ÓÉö ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅȢ

0Ï ÎÁÃÉĢÎÉöÃÉÕ ÐÒÚÙÃÉÓËÕ [POWER] ÐÒÚÅÄ ÕÐčÙ×ÅÍ ÔÅÇÏ ÃÚÁÓÕȟ ÐÒÏÇÒÁÍÏ×ÁÎÉÅ ÃÚÁÓÕ ÚÏÓÔÁÎÉÅ
ÕÓÕÎÉöÔÅȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ×čäÃÚÁ ÓÉö É ÍÏŀÅ ÐÒÁÃÏ×Áç × ŀäÄÁÎÙÍ ÔÒÙÂÉÅ ÐÒÁÃÙȢ
0ÏÚÏÓÔÁčÙ ÃÚÁÓȡ 4Á ÆÕÎËÃÊÁ ÓčÕŀÙ ÄÏ ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÅÇÏ ×ÙčäÃÚÅÎÉÁ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȢ
0ÏÓÔöÐÏ×Áç × ÎÁÓÔöÐÕÊäÃÙ ÓÐÏÓĕÂȡ

)Ɋ .ÁÃÉĢÎÉÊ ÐÒÚÙÃÉÓË [TIMER] ÐÏÄÃÚÁÓ ÐÒÁÃÙ É ×ÐÒÏ×ÁÄľ ×ÙÍÁÇÁÎä ÌÉÃÚÂö ÇÏÄÚÉÎȟ ÐÏ ËÔĕÒÅÊ
ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÁ ÓÉö ×ÙčäÃÚÙçȢ
))Ɋ -ÉÇÁ ÌÉÃÚÂÙ ÇÏÄÚÉÎ ÎÁ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕ ,%$ ÐÏ ÕÐčÙ×ÉÅ ËÔĕÒÙÃÈ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÓÉö ÚÁÔÒÚÙÍÁȟ ÍÏŀÎÁ
×ÙÂÒÁç ŀäÄÁÎä ÆÕÎËÃÊö ɉÃÈčÏÄÚÅÎÉÅȟ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÅȟ ÏÓÕÓÚÁÎÉÅɊ É ×ÙÍÁÇÁÎä ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒöȢ
)))Ɋ 7 ÐÒÚÙÐÁÄËÕ ÇÄÙ ÏËÒÅĢÌÏÎÁ ÌÉÃÚÂÁ ÇÏÄÚÉÎ ×ÙÇÁÓčÁȟ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ×ÙčäÃÚÁ ÓÉö ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅ ÐÏ ÉÃÈ
ÕÐčÙ×ÉÅȢ

0Ï ÎÁÃÉĢÎÉöÃÉÕ ÐÒÚÙÃÉÓËÕ [POWER] ÐÒÚÅÄ ÕÐčÙ×ÅÍ ÔÅÇÏ ÃÚÁÓÕȟ ÐÒÏÇÒÁÍÏ×ÁÎÉÅ ȵ4)-%2ȱ ÊÅÓÔ ÕÓÕ×ÁÎÅȟ Á
ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ×ÙčäÃÚÁ ÓÉöȢ

8. [SLEEP]
:Á ÐÏÍÏÃä ÔÅÇÏ ÐÒÚÙÃÉÓËÕ ÍÏŀÎÁ ÕÓÔÁ×Éç ÆÕÎËÃÊö ȵ3,%%0ȱ ɉÔÒÙÂ ÐÒÁÃÙ ÎÏÃÎÅÊɊ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȢ
-ÉËÒÏÐÒÏÃÅÓÏÒ ×ÂÕÄÏ×ÁÎÙ × ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÐÏÄÎÉÅÓÉÅÎÉÁ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒö ÚÁÄÁÎä Ï ςЈ# ÎÁ ÇÏÄÚÉÎö ÄÏ
maksymalnie 4Ј# ÐÏ ς ÇÏÄÚÉÎÁÃÈ É ÕÔÒÚÙÍÕÊÅ Ôö ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒö ÄÏ ÍÏÍÅÎÔÕȟ ×ÙčäÃÚÅÎÉÁ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁȢ

!ÂÙ ÚÍÉÅÎÉç ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒöȟ ÎÁÃÉĢÎÉÊ ÐÒÚÙÃÉÓË [TEMP+] lub [TEMP-]. 0Ï ËÁŀÄÙÍ ÎÁÃÉĢÎÉöÃÉÕ ÐÒÚÙÃÉÓËÕ
ÎÁ ÐÒÚÅčäÃÚÎÉËÕȟ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ×ÚÒÁÓÔÁ ÌÕÂ ÚÍÎÉÅÊÓÚÁ ÓÉö Ï ρЈC.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Power ɀ×čäÃÚȾ×ÙčäÃÚ
2. FUN ɀ×ÙÂĕÒ ÆÕÎËÃÊÉ
3. Timer ɀprogramowanie czasu
4. Auto ɀautomatyczny tryb pracy wentylatora
5. Hi ɀwysokie obroty wentylatora
6. MID ɀĢÒÅÄÎÉÅ ÏÂÒÏÔÙ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒÁ
7. LOW ɀniskie obroty wentylatora
8. SLEEP ɀfunkcja sleep(tryb pracy nocnej)
9. TEMP ɀregulacja temperatury
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#(l/$:%.)%

W upalne dni zaleca ÓÉöodpowiednio ×ÃÚÅĢÎÉÅÊÓÚÅuruchomienie klimatyzatora aby ÕÎÉËÎäçnagrzania ÓÉö
pomieszczenia.

5ÒÚäÄÚÅÎÉÅposiada ÆÕÎËÃÊöautomatycznego odparowania wody kondensacyjnej, tak ŀÅnie jest zazwyczaj
konieczne,ÏÐÒĕŀÎÉÁÎÉÅzbiornika na ×ÏÄöw trybie ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁȟ×äŀÓÔÁčÅÇÏodprowadzania wody nie musi ÂÙç
ÐÏÄčäÃÚÏÎÙ.Upewnij ÓÉöȟŀÅgniazdojestÚÁÍËÎÉöÔÅÇÕÍÏ×äÚÁÔÙÃÚËäpodczaspracy.

Nie ma to zastosowaniaw przypadku wysokiej ×ÉÌÇÏÔÎÏĢÃÉpowietrza.*ÅĢÌÉÕÒÚäÄÚÅÎÉÅpracuje w trybie ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ
przez ÄčÕŀÓÚÙczasie, a Ú×čÁÓÚÃÚÁw okresie o ÄÕŀÅÊ×ÉÌÇÏÔÎÏĢÃÉpowietrza, zbiornik kondensacyjny ÍÏŀÅÓÉö
ÚÁÐÅčÎÉç. Lampka kontrolna przypomni Ci o ËÏÎÉÅÃÚÎÏĢÃÉwylania wody. E4 komunikat o ÂčöÄÚÉÅ. W takim
przypadku ÎÁÌÅŀÙÏÐÒĕŀÎÉçzbiornik wody przez dolny wylot wody kondensacyjnej. Przy wysokiej ×ÉÌÇÏÔÎÏĢÃÉ
powietrza zalecaÓÉöÃÉäÇčÙÏÄÐčÙ×kondensatuprzezÒÕÒöÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÊäÃäÐÏÄčäÃÚÏÎädo dolnegospustuwody.
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PRACA KLIMATYZATORA JAKO SPOT COOLER

5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÄÚÉÁčÁ ÊÁËÏ ×ÙÄÁÊÎÙ Spot CoolerÓÃÈčÁÄÚÁÊäÃÙ ÍÉÅÊÓÃÏ×Ï ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÅ ÌÕÂ ÐÏÍÐÕÊäÃÙ ÚÉÍÎÅ 
powietrze do pomieszczenia ÏÂÏËȢ .ÁÌÅŀÙ ÐÏÄčäÃÚÙç ÒÕÒö ×ÙÌÏÔÏ×ä ÚÉÍÎÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ (3,0 mbɊ É ÓËÉÅÒÏ×Áç Êä ÎÁ 
ŀäÄÁÎÙ ÏÂÓÚÁÒȢ 'ÏÒäÃÅ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅ ÍÏŀÅ ÂÙç ×ÙÄÍÕÃÈÉ×ÁÎÅ ÄÏ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ × ËÔĕÒÙÍ ÓÔÏÉ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ ÌÕÂ 
odprowadzane na ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ ÚÁ ÐÏÍÏÃä ÒÕÒÙ ×ÙÌÏÔÏ×ÅÊ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ɉρȟυ mb). Musi ÂÙç 
zapewniony Ó×ÏÂÏÄÎÙ ×ÙÐčÙ× ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ Ú ÒÕÒÙ ×ÙÌÏÔÏ×ÅÊȢ

-ÏŀÌÉ×Å ÊÅÓÔ ÐÒÚÅÄčÕŀÅÎÉÅ ÒÕÒ ÊÁË ÎÉŀÅÊȡ
- rura zimnego powietrza ɀdo 6 mb.
- ÒÕÒÁ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ɀdo 5 mbÐÏÄ ×ÁÒÕÎËÉÅÍ ŀÅ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÏÔÏÃÚÅÎÉÁ ÎÉÅ ÐÒÚÅËÒÁÃÚÁ συЈC i zapewniony 
ÊÅÓÔ Ó×ÏÂÏÄÎÙ ×ÙÄÍÕÃÈ ÇÏÒäÃÅÇÏ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ Ú ÒÕÒÙȢ .ÉÅ ÐÒÚÅÓÔÒÚÅÇÁÎÉÅ ÔÅÇÏ ×ÁÒÕÎËÕ ÍÏŀÅ ÓÐÏ×ÏÄÏ×Áç 
ÐÒÚÅÇÒÚÁÎÉÅ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ É ÕÓÚËÏÄÚÅÎÉÅ ×ÉÒÎÉËÁ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒÁȢ 5ÓÚËÏÄÚÅÎÉÅ ÔÁËÉÅ nie jest ÏÂÊöÔÅ ÏÃÈÒÏÎä Ç×ÁÒÁÎÃÙÊÎäȢ

02!#! +,)-!49:!4/2! .! :%7.D42: 0/-)%3:#:%.)!

7 ÔÅÊ ËÏÎÆÉÇÕÒÁÃÊÉȟ × ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÕ ÃÈčÏÄÚÏÎÙÍȾÏÇÒÚÅ×ÁÎÙÍȟ ÏÄÃÚÕ×ÁÌÎÁ ÇčÏĢÎÏĢç ÐÒÁÃÙ uÒÚäÄÚÅÎÉÁ 
ÂöÄÚÉÅ ÚÄÅÃÙÄÏ×ÁÎÉÅ ÍÎÉÅÊÓÚÁ ÚÁĢ ÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ×ÚÒÁÓÔÁ Ï ÏËÏčÏ σπϷȢ

:ÁÒĕ×ÎÏ × ÔÒÙÂÉÅ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ ÊÁË É ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ ÍÏŀÌÉ×Á ÊÅÓÔ ËÏÎÆÉÇÕÒÁÃÊÁ ÇÄÚÉÅ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÚÎÁÊÄÕÊÅ ÓÉö
ÎÁ ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÃÈčÏÄÚÏÎÅÇÏ ÌÕÂ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÅÇÏ pomieszczenia.

"ÅÚ×ÚÇÌöÄÎÙÍÉ ×ÁÒÕÎËÁÍÉ ÄÏ ÔÁËÉÅÇÏ ×ÙËÏÒÚÙÓÔÁÎÉÁ Óä:
ρȢ 7 ÔÒÙÂÉÅ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÚÅ×ÎöÔÒÚÎÁ ÍÕÓÉ ÂÙç ÎÉŀÓÚÁ ÎÉŀ τυЈC. Miejsce ustawienia powinno ÂÙç 
zacienione i przewiewne.
ςȢ 7 ÔÒÙÂÉÅ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÚÅ×ÎöÔÒÚÎÁ ÍÕÓÉ ÂÙç ×ÙŀÓÚÁ ÎÉŀ 7ЈC.
σȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÐÏ×ÉÎÎÏ ÂÙç ÃÈÒÏÎÉÏÎÅ ÐÒÚÅÄ ÒÏÚÐÙÌÏÎä ×ÏÄä,
ÍÇčä oraz opadami atmosferycznymi (deszczȟ ĢÎÉÅÇɊȢ
τȢ #ÈÒÏÎÉç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÐÒÚÅÄ ÚÂÙÔ ÄÕŀÙÍ ÚÁÐÙÌÅÎÉÅÍȢ

'/2D#% 
POWIETRZE

ZIMNE 
POWIETRZE

ZIMNE 
POWIETRZE

'/2D#% 
POWIETRZE



02!#! +,)-!49:!4/2! 7%7.D42: 0/-)%3:#:%.)!

5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÓÔÏÉ × ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÕ -ÃÈčÏÄÚÉȢ
0ÏčäÃÚ ÒÕÒö ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÊäÃä ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅ Ú ÐÏÄčäÃÚÅÎÉÅÍ ÒÕÒÙ ÊÁË ÐÏËÁÚÁÎÏ ÎÁ ÒÙÓÕÎËÕȢ

#ÉÅÐčÅpowietrze powinno ÂÙçodprowadzanez pomieszczeniaprzezÒÕÒönaÚÅ×ÎäÔÒÚÃÈčÏÄÚÏÎÅÇÏpomieszczenia.
To ÍÏŀÅÂÙçzrobione np. przez uchylne okna, drzwi lub ÏÔ×ĕÒw ĢÃÉÁÎÉÅ. Upewnij ÓÉöȟŀÅÃÉÅÐčÅpowietrze z
ÚÅ×ÎäÔÒÚnie ÍÏŀÅÄÏÓÔÁçÓÉödo pokoju. Dla skutecznegoÃÈčÏÄÚÅÎÉÁȟpolecamy×ÙÂĕÒÒĕŀÎÙÃÈÁËÃÅÓÏÒÉĕ×ȟËÔĕÒÅ
ÚÍÎÉÅÊÓÚÁÊälub ÚÁÐÏÂÉÅÇÁÊäÎÁÐčÙ×Ï×ÉÃÉÅÐčÅÇÏpowietrza doÃÈčÏÄÚÏÎÅÇÏpomieszczenia.

FunkcjaͼÃÈčÏÄÚÅÎÉÁͼ.UstawÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒöprzy wykorzystaniu ÐÒÚÙÃÉÓËĕ×regulacji temperatury.
Zakrestemperatury wynosi od 17 do 30 stopni.5ÒÚäÄÚÅÎÉÅpowinno ÂÙçÕŀÙ×ÁÎÅtylko w temperaturze otoczenia
do 45ЈC
Uwaga: Po×čäÃÚÅÎÉÕuruchamiaÓÉöwentylator natomiast na panelu miga lampka funkcji . Stantaki ÍÏŀÅÕÔÒÚÙÍÁç
ÓÉöprzez 3 minuty . Pouruchomieniu ÓÉökompresora lampka funkcji pali ÓÉöÃÉäÇÌÅ. EfektÃÈčÏÄÚÅÎÉÁÍÏŀÎÁÕÚÙÓËÁç
po 10 minutach. Ma to Ú×ÉäÚÅËz ÒÅÇÅÎÅÒÁÃÊäoraz ÆÕÎËÃÊäzabezpieczeniakompresora. 7ÉöÃÅÊinformacji ÍÏŀÎÁ
ÚÎÁÌÅľçw pozycjiͼ2ÏÚ×ÉäÚÙ×ÁÎÉÅÐÒÏÂÌÅÍĕ×ͼ.

'/2D#% 
POWIETRZE

ZIMNE 
POWIETRZE

ZIMNE 
POWIETRZE

'/2D#% 
POWIETRZE

"!2$:/ 7!½.% ȡ 2!-+) ).34!,!#9*.% 79357! 3)V 49,+/ 0)/./7/ $/
's29 *!+ .! 0/.)½3:9- 2935.+5

2!-+) $%-/.45*% 3)V : /"5$/7979357!*D# 0)/./7/ $/ 's29ȟ -/.45*% 7357!*D# 0)/./7/ 7 
$slȢ )..9+)%25.%+ 79*-/7!.)!Ⱦ7+l!$!.)! 30/7/$5*% 79l!-!.)% %,%-%.4s7-/#5*D#9#(Ȣ
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GRZANIE

W zimne dni zalecanejest uruchomienieÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ×ÃÚÅĢÎÉÅÊȟabyÕÎÉËÎäçzbytniego×ÙÃÈčÏÄÚÅÎÉÁpomieszczenia
(funkcja ogrzewania). W celu poprawy efektu ogrzewania oraz aby ÕÎÉËÎäçkondensacji wody w niskich
temperaturach ɉÐÏÎÉŀÅÊ17ЈC) zalecaÓÉö×ÙÊäçÇÕÍÏ×äÚÁÔÙÃÚËözbiornika na ×ÏÄöaby ÕÍÏŀÌÉ×Éçswobodne
ÏÄÐčÙ×wody ÐÏÚÏÓÔÁčÅÊw zbiorniku .7äŀnie musi ÂÙçÐÏÄčäÃÚÏÎÙw trybie grzania,upewnij ÓÉöȟŀÅ×ÙÐčÙ×wody
kondensacyjnej jest ÚÁÍËÎÉöÔÙÇÕÍÏ×äÏÓčÏÎäpodczas pracy. W przypadku wysokiej ×ÉÌÇÏÔÎÏĢÃÉ×Å×ÎäÔÒÚ
pomieszczeniaÍÏŀÅ×ÙÓÔäÐÉçËÏÎÉÅÃÚÎÏĢçÐÏÄčäÃÚÅÎÉÁ×öŀÁÓÔÁčÅÇÏodprowadzania wody do ÇĕÒÎÅÇÏspustu
wody, analogicznie jak przy ÃÈčÏÄÚÅÎÉÕw warunkach wysokiej ×ÉÌÇÏÔÎÏĢÃÉpowietrza. Nie zalecaÓÉöÕŀÙ×ÁÎÉÁ
funkcji ogrzewaniaw temperaturze pokojowej ÐÏ×ÙŀÅÊ23ЈClub ÎÉŀÓÚÅÊÎÉŀ7ЈC.
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Wywiewane zimne powietrze musi ÂÙçodprowadzonez pokoju przezÒÕÒö.0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅÍÏŀÅÂÙç
wykonany np. przez uchylne okna,drzwi lub ÏÔ×ĕÒw ĢÃÉÁÎÉÅ. Upewnij ÓÉöȟŀÅzimne powietrze zÚÅ×ÎäÔÒÚnie ÍÏŀÅ
ÎÁÐčÙ×Áçdo pokoju. Dla efektywnego ogrzewania, zalecamy×ÙÂĕÒÒĕŀÎÙÃÈÁËÃÅÓÏÒÉĕ×ȟËÔĕÒÅÚÍÎÉÅÊÓÚÁÊälub
ÚÁÐÏÂÉÅÇÁÊäÎÁÐčÙ×Ï×Ézimnegopowietrza do pomieszczenia. UstawÆÕÎËÃÊö"Ogrzewanie". Zakrestemperatur jest
ÐÏÍÉöÄÚÙ15 i 25ЈCstopni temperatury docelowej.-ÏŀÎÁto ÕÓÔÁ×ÉçzaÐÏÍÏÃäÐÒÚÙÃÉÓËĕ×[TEMP+] i [TEMP-].

Uwaga:
:ÁÒĕ×ÎÏw trybie ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁjak i grzaniaÍÏŀÌÉ×Ájest konfiguracja gdzieÕÒÚäÄÚÅÎÉÅznajdujeÓÉö
naÚÅ×ÎäÔÒÚÃÈčÏÄÚÏÎÅÇÏlub ogrzewanegopomieszczenia(patrz strona 7).



OSUSZANIE

W trybie osuszaniaÕÒÚäÄÚÅÎÉÅpracuje jak osuszaczo bardzoÄÕŀÅÊÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢÃÉi ÍÏŀÅÂÙç
wykorzystywany do np. suszeniaprania, zalanychÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅďȟĢ×ÉÅŀÙÃÈÔÙÎËĕ×czyposadzek.

WÚÁÌÅŀÎÏĢÃÉod×ÁÒÕÎËĕ×otoczeniaÍÏŀÎÁ×ÙÂÒÁç4 sposobyosuszania:
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1. Pomieszczeniejest osuszanei ÃÈčÏÄÚÏÎÅ

7ÉÌÇÏç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÁ ÊÅÓÔ ÎÁ
ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ Ú ÇÏÒäÃÙÍ
powietrzem.
4ÒÙÂ ÐÒÁÃÙȡ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÅ

2. Pomieszczeniejest osuszanei lekko ÃÈčÏÄÚÏÎÅ

7ÉÌÇÏç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÁ ÊÅÓÔ ÎÁ
ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ Ú ÇÏÒäÃÙÍ
powietrzem, przy wysokim poziomie
×ÉÌÇÏÃÉ ÎÁÌÅŀÙ ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁç ×ÏÄö
ÇĕÒÎÙÍ ÓÐÕÓÔÅÍ ÄÏ ÄÏÄÁÔËÏ×ÅÇÏ
zbiornika.
Tryb pracy : osuszanie

3. Pomieszczeniejest osuszanei ogrzewane

7ÉÌÇÏç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÁ ÊÅÓÔ ÄÏ
dodatkowego pojemnika poprzez
ÇĕÒÎÙ ÓÐÕÓÔ ×ÏÄÙȢ
Tryb pracy: grzanie



7!½.%Ȧ
.ÁÌÅŀÙ ÂÅÚ×ÚÇÌöÄÎÉÅ ÃÈÒÏÎÉç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÐÒÚÅÄ ÐÒÁÃä × ÚÂÙÔ ÚÁÐÙÌÏÎÙÃÈ É ÚÁËÕÒÚÏÎÙÃÈ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁÃÈ 
ÎÐȢ ÐÙčÅÍ ÃÅÍÅÎÔÏ×ÙÍȟ ÇÉÐÓÏ×Ù ÉÔÐȢȢ 7ÙÎÉËčÅ Ú ÔÅÇÏ ÔÙÔÕčÕ ÕÓÚËÏÄÚÅÎÉÁ ÓÐÒÚöÔÕ ×ÙčäÃÚÏÎÅ Óä Ú ÏÃÈÒÏÎÙ 
gwarancyjnej.
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4. Pomieszczeniejest osuszanetemperatura ÓÉönie zmienia ( maksymalnaÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢçosuszania).

7ÉÌÇÏç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÁ ÊÅÓÔ ÄÏ
dodatkowego pojemnika poprzez
ÇĕÒÎÙ ÓÐÕÓÔ ×ÏÄÙȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÓÔÏÉ
swobodnie w pomieszczeniu bez
ÐÏÄčäÃÚÏÎÅÊ ÒÕÒÙȢ
4ÒÙÂ ÐÒÁÃÙȡ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÅȟ ÚÁÌÅÃÁ ÓÉö
ÕÓÔÁ×ÉÅÎÉÅ ÉÎÔÅÎÓÙ×ÎÏĢÃÉ ÎÁ×ÉÅ×Õ
na niskim poziomie.

Uwaga:
7 ÔÒÙÂÉÅ ÏÓÕÓÚÁÎÉÁȟ ÏÄÄÚÉÅÌÎÅ ÕÓÔÁ×ÉÅÎÉÁ ×ÅÎÔÙÌÁÔÏÒÁ ÎÉÅ ÊÅÓÔ ÐÒÚÅ×ÉÄÚÉÁÎÅȟ ÇÄÙŀ ÎÁÊÎÉŀÓÚÙ poziom wentylacji 
×ÃÚÅĢÎÉÅÊ ÚÁÐÒÏÇÒÁÍÏ×ÁÎÏ × ÃÅÌÕ ÚÁÐÅ×ÎÉÅÎÉÁ ÓËÕÔÅÃÚÎÅÇÏ ÕÓÕ×ÁÎÉÁ wilgoci. Aby ÐÏÄčäÃÚÙç ÚÁčäÃÚÏÎä ÒÕÒËö ÄÏ 
ÓÐÕÓÔÕ ×ÏÄÙ ×ÙÊÍÉÊ ÇÕÍÏ×ä ÚÁÔÙÃÚËö É ÄÏÐÉÅÒÏ ÐÏÄčäÃÚ ÒÕÒËö ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÊä ÄÏ ÇĕÒÎÅÇÏ ÓÐÕÓÔÕ ×ÏÄÙȢ 0ÏÚ×ÁÌÁ ÔÏ 
ÎÁ ÐÒÚÅÐčÙ× ×ÏÄÙ × ÓÐÏÓĕÂ ÃÉäÇčÙ × celu uzyskania ×ÉöËÓÚÅÊ ÚÄÏÌÎÏĢÃÉ ÏÓÕÓÚÁÎÉÁȢ 7 ÔÒÙÂÉÅ ÏÓÕÓÚÁÎÉÁ ÎÁÌÅŀÙ ÄÏ 
ÍÉÎÉÍÕÍ ÏÇÒÁÎÉÃÚÙç ÎÁÐčÙ× ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ Ú ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁȢ

!ÂÙ ÕÚÙÓËÁç ÎÁÊÌÅÐÓÚÙ ÅÆÅËÔ ÏÓÕÓÚÁÎÅ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÅ ÐÏ×ÉÎÎÏ ÂÙç ÚÁÍËÎÉöÔÅ ɉÂÒÁË ÎÁÐčÙ×Õ wilgoci z ÚÅ×ÎäÔÒÚɊȢ 
:ÁÒĕ×ÎÏ ÚÉÍÎÅ ÊÁË É ÇÏÒäÃÅ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅ ×ÙÐčÙ×ÁÊäÃÅ Ú ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ÐÏ×ÉÎÎÏ ÐÏÚÏÓÔÁç w osuszanym pomieszczeniu. 
+ÏÎÄÅÎÓÏ×ÁÎÁ ×ÏÄÁ ÐÏ×ÉÎÎÁ ÂÙç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÁ ÇĕÒÎÙÍ ×ÙÌÏÔÅÍ ɉnr.1 na ÒÙÓÕÎËÕ ÐÏÎÉŀÅÊɊ ÐÒÚÙ ÐÏÍÏÃÙ ×öŀÁ 
ÓÔÁčÅÇÏ ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÎÉÁ ×ÏÄÙ ÄÏ ËÒÁÔËÉ ĢÃÉÅËÏ×ÅÊ ÌÕÂ ÎÁ ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁȢ $ÏÐÕÓÚÃÚÁ ÓÉö ÇÒÏÍÁÄÚÅÎÉÅ 
×ÏÄÙ × ÏÄÐÏ×ÉÅÄÎÉÏ ÄÕŀÙÍ ÎÁÃÚÙÎÉÕ.

57!'!Ȧȡ ×ÙÍÁÇÁ ÔÏ ÓÔÁčÅÇÏ ÎÁÄÚÏÒÕ ÁÂÙ ÚÇÒÏÍÁÄÚÏÎÁ ×ÏÄÁ ÎÉÅ ÐÒÚÅÌÁčÁ ÓÉöȢ



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

:ÁÎÉÍ ÚÁÃÚÎÉÅÓÚ ÃÚÙÓÚÃÚÅÎÉÅ ×ÙčäÃÚ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ É ÏÄčäÃÚ ×ÔÙÃÚËö Ú ËÏÎÔÁËÔÕȢ

Filtr
Filtry powietrza z boku ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁÍÏŀÎÁpo prostu ÕÓÕÎäçȟÃÉäÇÎäÃza boki ramy. PodczasczyszczeniaÕŀÙ×Áç
odkurzaczazeÓÚÃÚÏÔËälub ÍÙçpodÂÉÅŀäÃäȟÃÉÅÐčä×ÏÄäi ×ÙÔÒÚÅçdo suchaÍÉöËËäÓÚÍÁÔËäȦ.ÁÌÅŀÙÃÚÙĢÃÉçfiltry
przed pierwszym ÕŀÙÃÉÅÍȟaÔÁËŀÅregularnie co 2 tygodnie w czasieÕŀÙÔËÏ×ÁÎÉÁȟlub ÃÚöĢÃÉÅÊw ÚÁÌÅŀÎÏĢÃÉod
zapyleniapowietrza.

2/:7)D:97!.)% 02/",%-s7
0ÒÚÅÎÏĢÎÙ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ ÊÅÓÔ ×ÙÐÏÓÁŀÏÎÙ × ÓÙÓÔÅÍ σ-ÍÉÎÕÔÏ×ÅÇÏ ÏÐĕľÎÉÅÎÉÁ ÕÒÕÃÈÏÍÉÅÎÉÁ ÓÐÒöŀÁÒËÉȟ ÃÏ ÏÚÎÁÃÚÁȟ
ŀÅ ÓÐÒöŀÁÒËÁ ÐÏÔÒÚÅÂÕÊÅ σ ÍÉÎÕÔ ÄÏ ÓÔÁÒÔÕȢ 7ÉÄÏÃÚÎÅ ÊÅÓÔ ÔÏ ÐÏ ×čäÃÚÅÎÉÕ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ ɉ0/7%2Ɋȟ ÊÁË
Òĕ×ÎÉÅŀ ÐÏÄÃÚÁÓ ÐÒÚÅčäÃÚÁÎÉÁ Ú ÊÅÄÎÅÊ ÆÕÎËÃÊÉ ÄÏ ÄÒÕÇÉÅÊȟ ÎÐȢ ÏÓÕÓÚÁÎÉÁ ÄÏ ÏÇÒÚÅ×ÁÎÉÁ ÌÕÂ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁȢ

Problem Przyczyna 2ÏÚ×ÉäÚÁÎÉÅ

#ÚÙ ÍÏÇö ÕÒÕÃÈÏÍÉç

ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÎÁÔÙÃÈÍÉÁÓÔ ÐÏ

odpakowaniu?

.ÉÅȢ :ÁÌÅÃÁÍÙ ÏÄÃÚÅËÁç ς
ÇÏÄÚÉÎÙ ÁÂÙ ÃÚÙÎÎÉË ÃÈčÏÄÎÉÃÚÙ
ÓÉö ÓÔÁÂÉÌÉÚÏ×ÁčȢ 7ÃÚÅĢÎÉÅÊÓÚÅ
uruchomienie grozi
uszkodzeniem kompresora

0Ï ×čäÃÚÅÎÉÕ ÃÚÕÊö dziwny

zapach.

0ÏÚÏÓÔÁčÏĢÃÉ ÐÒÏÄÕËÃÙÊÎÅȟ ÂäÄľ
ÎÉÅ×čÁĢÃÉ×Å ÐÒÚÅÃÈÏ×Ù×ÁÎÉÅ
produktu

0ÏÚ×ĕÌ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÕ ÐÒÁÃÏ×Áç
Ðĕč ÄÎÉÁȟ dziwny zapach
zaniknie. W razie bardzo
nieprzyjemnego zapachu
przewietrz pomieszczenie

#ÚÙ ÍÏÇö ÕŀÙ×Áç
klimatyzatora bez rury
ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÁÊäÃÅÊ powietrze?

.ÉÅȢ !ÂÙ ÕÚÙÓËÁç ŀäÄÁÎäÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒö 
ÃÉÅÐčÅ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÅ ɉ×
ÐÒÚÙÐÁÄËÕ ÆÕÎËÃÊÉ ÃÈčÏÄÚÅÎÉÁɊ
ÍÕÓÉ ÂÙç ÏÄÐÒÏ×ÁÄÚÏÎÅ ÎÁ
ÚÅ×ÎäÔÒÚ

*ÁË ÃÚöÓÔÏ ÐÏ×ÉÎÎÁÍ

×ÙÍÉÅÎÉÁç ÆÉÌÔÒÙ Ú ×öÇÌÅÍ

aktywnym?

2ÅËÏÍÅÎÄÕÊÅÍÙ ×ÙÍÉÁÎö

ÆÉÌÔÒĕ× ×öÇÌÏ×ÙÃÈ ÃÏ φ

ÍÉÅÓÉöÃÙ ɉÏÐÃÊÁ )

*ÁË ÍÏÇö Ú×ÉöËÓÚÙç

ÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢç klimatyzatora?

#ÚÙÎÎÉËÉ ÚÅ×ÎöÔÒÚÎÅ ÍÁÊäÃÅ
×ÐčÙ× ÎÁ ÅÆÅËÔÙ×ÎÏĢç ÐÒÁÃÙ
klimatyzatora, izolacja
pomieszczenia - ÕŀÙ×ÁÊ
ÁËÃÅÓÏÒÉĕ× ÐÏÄčäÃÚÅÎÉÏ×ÙÃÈ -
ÓÔÏÐÉÅď ÎÁÓčÏÎÅÃÚÎÉÅÎÉÁ
ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁȟ ÉÌÏĢç ÏÓĕÂ
ÐÒÚÅÂÙ×ÁÊäÃÙÃÈ ×
ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÕȟ Á ÔÁËŀÅ
ÕÒÚäÄÚÅď × ÎÉÍ ÐÒÁÃÕÊäÃÙÃÈ
×ÙÔ×ÁÒÚÁÊäÃÙÃÈ ÃÉÅÐčÏȢ

+ÏÍÐÒÅÓÏÒ ÎÉÅ ×čäÃÚÙč ÓÉö :ÁÌÅŀÎÉÅ ÏÄ ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ ÎÁ
ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÕÒÚäÄÚÅÎÉÁ É ÔÙÐÕ
ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒÁ ÏÄ ×čäÃÚÅÎÉÁ
klimatyzatora do uruchomienia
ËÏÍÐÒÅÓÏÒÁ ÍÏŀÅ ÍÉÎäç ρπ
ÍÉÎÕÔȢ -Á ÔÏ Ú×ÉäÚÅË Ú ÆÕÎËÃÊä
zabezpieczenia przed
przegrzaniem

+ÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ ×ÙčäÃÚÙč ÓÉö 0Ï ÏÓÉäÇÎÉöÃÉÕ wybranej temperatury 
klimatyzator
×ÙčäÃÚÙ ÓÉö ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅȟ
ÓÐÒÁ×Äľ ÕÓÔÁ×ÉÅÎÉÁ 4)-%2!
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*ÁËÁ ÊÅÓÔ ÒĕŀÎÉÃÁ Íς É Íσ ×
×ÙÄÁÊÎÏĢÃÉ ÐÒÚÙ ×ÙÄÁÊÎÏĢÃÉ

0ÒÏÄÕÃÅÎÃÉ ÕŀÙ×ÁÊä ÒĕŀÎÙÃÈ
ÊÅÄÎÏÓÔÅËȟ ÊÅÄÎÁËŀÅ ÍÅÃÈÁÎÉËÁ
liczenia zawsze jest ta sama.
:ÁËčÁÄÁÍÙȟ ŀÅ ĢÒÅÄÎÉ ÐÏËĕÊ ÍÁ
ςȟυ Í ×ÙÓÏËÏĢÃÉ ÍÁÊäÃ×ÙÄÁÊÎÏĢç w 
m2 aby ÏÂÌÉÃÚÙç×ÙÄÁÊÎÏĢç w m3 
musimy Ôä×ÙÄÁÊÎÏĢç ÐÏÍÎÏŀÙç ÐÒÚÅÚ 
2,5

E1 Temperatura: klimatyzator

ÕŀÙ×ÁÎÙ ÎÁ ÚÅ×ÎäÔÒÚ

0ÒÚÅÃÚÙÔÁÊ ÉÎÓÔÒÕËÃÊö ÏÂÓčÕÇÉ

E1 Temperatura: klimatyzator

ÕŀÙ×ÁÎÙ × ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÕ

.Ï×Å ÄÁÎÅȢ 7ÙčäÃÚ
ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ É ×čäÃÚ ÐÏÎÏ×ÎÉÅ
ÐÏ σπ ÍÉÎÕÔÁÃÈȟ ÊÅĢÌÉ ÂčäÄ
×ÙĢ×ÉÅÔÌÉ ÓÉö ÐÏÎÏ×ÎÉÅ
ÓËÏÎÔÁËÔÕÊ ÓÉö Ú ÓÅÒ×ÉÓÅÍ

E2 Zbyt wysoka, lub zbyt niska

temperatura czynnika

ÃÈčÏÄÎÉÃÚÅÇÏ

Chwilowe problemy z
ÏÄÃÚÙÔÅÍ ÄÁÎÙÃÈȢ 7ÙčäÃÚ
ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒ É ×čäÃÚ ÐÏÎÏ×ÎÉÅ
ÐÏ σπ ÍÉÎÕÔÁÃÈȟ ÊÅĢÌÉ ÂčäÄ
×ÙĢ×ÉÅÔÌÉ ÓÉö ÐÏÎÏ×ÎÉÅ
ÓËÏÎÔÁËÔÕÊ ÓÉö Ú ÓÅÒ×ÉÓÅÍ

E4 0ÅčÎÙ ÚÂÉÏÒÎÉË ×ÏÄÙ*ÅŀÅÌÉ ÚÂÉÏÒÎÉË ×ÏÄÙ ÊÅÓÔ ÐÅčÎÙȟ
znak ostrzegawczy "E4"pojawia
ÓÉö ÎÁ ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÕȢ !ÂÙ
ÐÏÎÏ×ÎÉÅ ÕÒÕÃÈÏÍÉç
klimatyzator, ÎÁÌÅŀÙȡ
-×ÙÊäç×ÔÙÃÚËö z gniazdka
- /ÐÒĕŀÎÉç ÚÂÉÏÒÎÉË ÚÁ ÐÏÍÏÃä 
dolnego korka spustowego. 
Kiedy wodazostanie ÃÁčËÏ×ÉÃÉÅ 
ÕÓÕÎÉöÔÁȟÎÁÌÅŀÙ ×čäÃÚÙç ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅ
ÐÏÎÏ×ÎÉÅȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÏŀÅ
ÂÙç ÔÅÒÁÚ ÕŀÙ×ÁÎÅ ÊÁË zwykle

DF Funkcja przeciw - ÚÁÍÒÏŀÅÎÉÏ×Á0ÒÏÃÅÄÕÒÁ ÔÁ ÊÅÓÔ ÃÁčËÏ×ÉÃÉÅ
normalna i zabezpiecza system
przed oblodzeniem i
ÕÓÚËÏÄÚÅÎÉÅÍȢ 5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ
ÕÒÕÃÈÁÍÉÁ ÓÉö ÁÕÔÏÍÁÔÙÃÚÎÉÅ ÐÏ
ok. 15 minut jeszcze raz (w
ÚÁÌÅŀÎÏĢÃÉ ÏÄ ÕÓÔÁ×ÉÅÎÉÁ
funkcji). Procedura ta powtarza
ÓÉö regularnie
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$/$!4+/7% 790/3!½%.)%
5ÒÚäÄÚÅÎÉÅ ÍÏŀÅ ÂÙç ×ÙÐÏÓÁŀÏÎÅ × ÄÏÄÁÔËÏ×Å ÁËÃÅÓÏÒÉÁ ÏÒÁÚ × ÄÏÄÁÔËÏ×Å ÓÔÅÒÏ×ÁÎÉÅ ÚÅ×ÎöÔÒÚÎÅȢ

1. Ramka ÉÎÓÔÁÌÁÃÙÊÎÁ Ú ÒÕÃÈÏÍä ËÒÁÔËä ×ÙÌÏÔÏ×ä ɉÓ×ÏÂÏÄÎÙ ×ÙÌÏÔ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÂÅÚ ÚÁÉÎÓÔÁÌÏ×ÁÎÅÊ ÒÕÒÙɊ

2. Air Comfort Kit ɀÐÁÎÅÌ ÓÔÅÒÕÊäÃÙ Ú ×ÙĢ×ÉÅÔÌÁÃÚÅÍ ,%$ ×ÙÐÏÓÁŀÏÎÙ × ÃÚÕÊÎÉË ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙȟ ÐÉÌÏÔ ÚÄÁÌÎÅÇÏ 
ÓÔÅÒÏ×ÁÎÉÁ É σ ÍÅÔÒÏ×Ù ËÁÂÌÅ Ú ×ÔÙÃÚËäȢ 

3. Air Sensor Kit ɀÍÏÄÕč ÐÏÍÉÁÒÏ×Ï-ÓÔÅÒÕÊäÃÙ ×ÙÐÏÓÁŀÏÎÙ × ÃÚÕÊÎÉË ÔÅÍÐÅÒÁÔÕÒÙ É σ lub 6 metrowy kabel z 
×ÔÙÃÚËä ɉ5ÍÏŀÌÉ×ÉÁ ÓÔÅÒÏ×ÁÎÉÅ ËÌÉÍÁÔÙÚÁÔÏÒÅÍ ÕÓÔÁ×ÉÏÎÙÍ ÎÁ ÚÅ×ÎäÔÒÚ ÓÃÈčÁÄÚÁÎÅÇÏ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ Ú 
×Å×ÎäÔÒÚɊ 

,ÉÓÔÁ ÄÏÄÁÔËÏ×ÅÇÏ ×ÙÐÏÓÁŀÅÎÉÁ ÚÎÁÊÄÕÊö ÓÉö ÎÁ ÓÔÒÏÎÉÅȡ www.uni -lux.eu
3ÚÃÚÅÇĕčÏ×Å ÉÎÆÏÒÍÁÃÊö ÍÏŀÎÁ ÕÚÙÓËÁç ËÏÎÔÁËÔÕÊäÃ ÓÉö Ú ÄÙÓÔÒÙÂÕÔÏÒÅÍȢ

http://www.uni-lux.eu/


To ÕÒÚäÄÚÅÎÉÅjest oznaczone zgodnie z $ÙÒÅËÔÙ×ä%ÕÒÏÐÅÊÓËä2002/ 96/WE oraz ÐÏÌÓËä5ÓÔÁ×äo ÚÕŀÙÔÙÍ
ÓÐÒÚöÃÉÅelektrycznym i elektronicznym symbolemÐÒÚÅËÒÅĢÌÏÎÅÇÏkontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ŀÅÓÐÒÚöÔten, po okresie jego ÕŀÙÔËÏ×ÁÎÉÁnie ÍÏŀÅÂÙçumieszczanyčäÃÚÎÉÅz
innymi odpadami ÐÏÃÈÏÄÚäÃÙÍÉz gospodarstwa domowego. 5ŀÙÔËÏ×ÎÉËjest ÚÏÂÏ×ÉäÚÁÎÙdo oddania go
ÐÒÏ×ÁÄÚäÃÙÍzbieranie ÚÕŀÙÔÅÇÏÓÐÒÚöÔÕelektrycznego i elektronicznego. 0ÒÏ×ÁÄÚäÃÙzbieranie, w tym lokalne
punkty ÚÂÉĕÒËÉȟsklepy oraz gminne jednostki, Ô×ÏÒÚäodpowiedni system ÕÍÏŀÌÉ×ÉÁÊäÃÙoddanie tego ÓÐÒÚöÔÕ.
7čÁĢÃÉ×ÅÐÏÓÔöÐÏ×ÁÎÉÅzeÚÕŀÙÔÙÍÓÐÒÚöÔÅÍelektrycznym i elektronicznym przyczyniaÓÉödoÕÎÉËÎÉöÃÉÁ
szkodliwych dla zdrowia ludzi i ĢÒÏÄÏ×ÉÓËÁnaturalnego konsekwencji, ×ÙÎÉËÁÊäÃÙÃÈz ÏÂÅÃÎÏĢÃÉÓËčÁÄÎÉËĕ×
niebezpiecznych oraz ÎÉÅ×čÁĢÃÉ×ÅÇÏÓËčÁÄÏ×ÁÎÉÁi przetwarzania takiego ÓÐÒÚöÔÕ. W ÕÒÚäÄÚÅÎÉÕograniczono
ÎÉÅËÔĕÒÅsubstancjeÍÏÇäÃÅnegatywnieÏÄÄÚÉÁčÙ×ÁçnaĢÒÏÄÏ×ÉÓËÏw okresieÕŀÙÔËÏ×ÁÎÉÁtego produktu oraz po
ichÚÕŀÙÃÉÕ.

: ÚÁÓÔÒÚÅŀÅÎÉÅÍ ÐÒÁ×Á ÄÏ ÚÍÉÁÎ ÔÅÃÈÎÉÃÚÎÙÃÈ É ÂčöÄĕ× ÄÒÕËÁÒÓËÉÃÈ τυȾφτυϋ
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Congratulationson purchasingportable type FRALair conditioner.
Pleaseread the operating instructions carefully before connectingyour unit to the power supply in order to prevent
damagefrom improper use and keep theseoperating instructions for any questions which may arise in future. Pay
special attention to the safety instructions. The use of electrical devices requires the observanceof basic safety
precautions to reducethe risk of fire, electric shockand/or injury .

SECURITY
- The unit is designed for indoor use (conditionally outside)
- The unit is not designed to cool the rooms, which are the source of heat with a thermal capacity greater than the 
capacity of the air conditioner
- Simply plug into a grounded electrical outlet with an operating voltage of 220-240V/50Hz
- The installation must be in accordance with the provisions of the country in which the unit is used.  In case of any 
questions, please contact a qualified electrician
- You can not connect the unit to an electrical outlet using an extension cord. 
- If the socket is not available, the installation should be performed by a qualified electrician
- Keep out of the reach of children
- Do not clean the unit by spraying or immersion in water
- Do not insert any objects into the unit through the openings
- Disconnect the unit from the mains before cleaning the unit or any of its parts.

WARNING!
- Do not start the machine if the cable or plug is damaged
- Do not lead the cable over sharp edges
- Damaged power cable must be replaced by the manufacturer, its service agent or a qualified person in order to 
avoid danger
- Activities other than regular cleaning or filter replacement should be performed by an authorized service. Failure 
to do so may result in loss of warranty protection.

LOCAL PORTABLE AIR CONDITIONER
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MODEL FSC14.1SC

VOLT(V)

AVERAGE POWER CONSUMPTION (W)

220V 50Hz AC

1530 W

RATED POWER (W)

COOLING
HEATING

(EN60335)

1700 W
1500 W

COOLING CAPACITY

HEATING CAPACITY
(Wb24/Db35)

4.000 W

4.000 W

DEHUMIDIFICATION CAPACITY
(30ЈC,RH80%)

70l/24h

NOISE 65 db

!)2 #)2#5,!4)/. ɍÍύȾÈɎ 450

COOLING AGENT R410a

REMOTE CONTROL +

TIME SWITCH 0-24 STD

DIMENSIONS (mm) WXDXH 300x550x760

NET WEIGHT 30,5 kg

Thisunit in hermeticallysealedand containsthe fluorinated gas:
R410a ς455g          CO2 ς950 kg GWP - 2088



EASY TO OPERATE AND TO EASY TO MOVE AROUND
- The unit can be moved easily on rollers from room to room.
- The air quantity can be adjusted via up to three ventilation levels.
- The coldair flow can be very strong and reach up to 6 meters.
- Installation by a specialist is not required.
- Simply plug into a normal household socket with an operating voltage of 220-240V/ 50Hz.
- The extract air hose can be stored in the unit for transport and when not in use.
- This unit operates in accordance with the heat pump principle. On account of the special, innovative.
construction of the unit, its heating function is extremely efficient compared to conventional heating
units.
- Do not connect the hot air hose to the ventilation ducts. It may result in damage not covered by
warranty protection. Free flow of hot air from hot air hose to the environment should be provided.

SCOPE OF DELIVERY:
1 x unit
1 x remote control
1 x air hose150 cm
1 x air hose300 cm
1 x Air hoseconnector
1 x Largeflattened hoseend
1 x Air hose connection piece 

2 x Installation hosebracket
1 x filtr dolny
1 x filtr bottom
1 x operating instruction
1 x drainagehose50 cm
2 x sealingplug

CAUTION!: INSTALLATION BRACKETS EXTEND VERTICALLY 
UPWARDS AS SHOWN BELOW 

BEFORE INITIATION:

1. To avoid damage, place the unit in an upright position for at least 2 hours
before initiation. Cooling agent must stabilize.
2. Pull out the bracket air hose and remove the hot air hose1.5 m.
3. Stretch the air hose as shown in the picture.
4. Attach the hose in the bracket by screwing as shown in the picture.
5. Install the bracket with the air hose in the air conditioner.

THE BRACKETS ARE REMOVED FROM THE UNIT BY PULLING VERTICALLY TO THE TOP AND INSTALLED BY 
SLIDING VERTICALLY DOWN. DIFFERNT WAY OF REMOVING/INSERTION WILL BREAK FASTENERS IN THE 

UNIT.

16
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6. Stretch the cold air hose 3.0 m (located in a separate box) and pull 
up the second frame.

7. Install the air hose in the second frame by screwing as shown in the 
picture (arrow No.2) and install the frame in the air conditioner.
8. Plug the power plug into a socket. Never pull the plug out of the socket with force using the connection line. This can 
damagethe power cable.
9. Since the unit emits hot air, please observe a sufficient minimum safety distance to each wall.

UK



10. Despite the splash water protection, you should not operate the unit in moist areas, or exposed to rain.
11. The colour of the unit can change slightly due to direct solar radiation.
12. The unit is equipped with a special thermal deactivation. This protects the unit from overheating in
extreme ambient conditions.
13. Please place the unit so that the air inlet is not impeded, e.g. by furniture or curtains, since this can
negatively effect the capacity.
14. Do not expose direct sunlight to shine on the unit, since it may then overheat and automatically deactivate
on account of the thermal deactivation.

NAME OF THE COMPONENTS

1. Operating panel
2. Largeflattened hoseend
3. Air hose 1.5 m
4. Air hoseconnectionpiece
5. Air hose3,0 mb
6. Upper condensation water outlet with rubber plug
7. Intel

CAUTION!: INSTALLATION BRACKETS EXTEND VERTICALLY 
UPWARDS AS SHOWN BELOW 

THE BRACKETS ARE REMOVED FROM THE UNIT BY PULLING VERTICALLY TO THE TOP AND INSTALLED BY 
SLIDING VERTICALLY DOWN. DIFFERNT WAY OF REMOVING/INSERTION WILL BREAK FASTENERS IN THE 

UNIT.
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8. Air filter
9. Intel
10. Air filter
11. Bottom condensation water outlet with rubber plug
12. Connection of external control panel /
temperature sensor
13. Installation hosebracket
14. Air hoseconnector

(12)
(13)

(14)

UK



IMPORTANT INSTRUCTIONS
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1. Before initiation, check if the operating voltage specified on the type plate 
complies with the local network voltage.

2. DO NOT BLOCK THE VENTILATION. Make sure that the air outlet and air inlet 
are never blocked.

3. Only operate the unit on a horizontal surface to ensure no water leaks out.

4. The unit must not be operated in an area with explosive and caustic substances.

5. Clean the air filter regularly. A contaminated air filter reduces capacity.

6. Please wait at least 5 minutes after switching off the unit before switching it 
back on, to ensure the compressor is not damaged.

7. The compressor of the unit has a power demand of at least 7 amps. Do not use 
any extensioncable with this unit .

8. The unit is designed for the cooling, heating and dehumidification of inside 
rooms. Other use is excludedor conditionally acceptable.

9. If the power cable is damaged, it must be replaced by a qualified specialist for 
safety reasons.

10. CAUTION! This unit may only be used by persons (including children) with 
reduced physical, sensorial
or mental capacity or with insufficient experience and lack of specialist know-how, 
if such persons are
supervised by a person responsible for their safety or who has been trained in the 
use of the unit.
Children should be supervised to ensure they do not play with the unit.

UK



CAUTION! 
Depending on the version of the device, the distribution of lights and control buttons may be 
different from the figure.

OPERATING PANEL

DESCRIPTION OF FUNCTIONS:
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1. [POWER]
Press this switch to switch on or off.

2. [FUN]
0ÒÅÓÓ ÔÈÉÓ Ó×ÉÔÃÈ ÔÏ ÓÅÌÅÃÔ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅ ÆÕÎÃÔÉÏÎÓ Ȱ#ÏÏÌÉÎÇȱȟ ȵ(ÅÁÔÉÎÇȰ ÏÒ ȵDehumidityȰ.

3. [TEMP+]
Pressthis switch in the cooling function in order to set the required room temperature by 1ЈC
respectively up to a maximum temperature of 30ЈC.
Pressthis switch in the heating function in order to set the required room temperature by 1ЈC
respectively up to a maximum temperature of 25ЈC.

4. [TEMP-]
Press this switch in the cooling function in order to set the required room temperature by 1ЈC
respectively up to a minimum temperature of 17ЈC.
Press this switch in the heating function in order to set the required room temperature by 1ЈC
respectively up to a minimum temperature of 15ЈC

CAUTION: To changethe reading from Celsius ȵЈ#ȱ ÔÏ Fahrenheit ȵЈ&ȱ degreesand viceversa, press [FUN] key for 
5 seconds. (option)

5. LED-DISPLAY
The display shows the setting temperature in operation.
By pressing the [TEMP+] or. [TEMP-] switch, the required target temperature is briefly displayed. On
pressing the [TIMER] switch, the number of hours is briefly shown until activation or deactivation. The display 
automatically shows the setting temperature. In the dehumidification
ÆÕÎÃÔÉÏÎȟ Ȱ$(ȱ ÉÓ ÓÈÏ×Î ÉÎ ÔÈÅ ÄÉÓÐÌÁÙȢ %ÒÒÏÒ ÍÅÓÓÁÇÅÓ ÁÒÅ ÁÌÓÏ ÓÈÏ×Î ÉÎ ÔÈÅ ÄÉÓÐÌÁÙȢ


